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 مترجم پیشگفتار
شود های طبیعی اطلاق میبر مجموعه مطالعات فلسفی در باب زبان فلسففۀ زبان

ألۀ ویژه به دو مسو زبان و جهان است و به که معطوف به تبیین و توضیح رابطۀ ذهن
و  زمانیسفففتفاده از زبان توجه دارد. این مطالعات هر دو جنبۀ هممعنفای زبانی و ا

و  ندهستدر باب زبان  گیرد. مسفال  فلسففۀ زبان مسفاللی کلیرا دربرمی درزمانی
. مباحث فلسفۀ زبان معاصر عمدتاً متمرکز بر نظریۀ ندمعطوف به زبان خاصی نیست

 ، کاربردشففناسففی، نظریۀ صففدق، اما مباحثی دیگر همچون نظریۀ ارجاعمعناسففت
 هم مح  بحث فیلسوفان زبان است. شناسیفلسفی و نظریۀ زبان

أ با از آن دسفففت موضفففوعاتی اسفففت که ترجمۀ آن از زبان مبد فلسفففففۀ زبفان
، است دشواروفان زبان های فیلس. حتی فهم دقیق گفتههایی همراه اسفتپیچیدگی

هایی های مختلف فلسففه است و همۀ انگارهچرا که این حوزه نقطۀ برخورد شفاخه
را دشوار  ترجمهر فهم و شوند، اینجا نقش دارند و امهای دیگر طرح میکه در شاخه

آنچه بیش  .ای مترجمی که تازه در آغاز راه است دشوارتر استاین دو برسازند؛ می
ام به ، علاقۀ شفففخ فففیترغیب کردو پیش از هر چیز من را بفه ترجمفۀ این کتفاب 

 رد.بخش کهای زبانی بود و همین علاقه بود که این کار دشوار را برایم لذتپژوهش
ی گزارش صرفاً اما نه مدخلی که است،  مدخلی برای فلسفۀ زبان حاضفر کتاب
های مختلف کتاب، افزون بر شفففرح . ف ففف به دسفففت دهدها دیفدگفاه سفففاده از

های فیلسففوفان مورد بحث، مشففتم  بر تقریرها و تفسففیرها و نقدهایی از دیدگاه
مترجم در خ ففو   ن اسففت. آقای بری لی در پاسفف  به پرسففشهای آنااندیشففه

 مخاطب کتاب چنین گفت:
 دورۀ دانشفففجویان برای زبان فلسففففۀ بر درآمدی عنوان هب کتفاب این

 ۀبرنام از سال سه یا و دو برای را آن من و شده گرفته نظر در کارشفناسفی
( ساله 62 حدودا دانشجویان برای) انگلستان در فلسفه کارشناسی مقطع

 زبان ۀفلسف از کاملی و جامع بررسی کتاب این از هدف. کنممی استفاده
 یبرخ که معنا بدین اسففت، زبان فلسفففۀ به درآمدی کتاب این. نیسففت
 خوانندگان به را حوزه این در کلیدی هایاستدلال و رویکردها ها،اندیشه

5

جم
تر

ر م
فتا

شگ
پی



 و انزب فلسفۀ در تأم  برای آغازی کتاب که بوده نظر در. کندمی عرضفه
 .دباش آن به مرتبط متون در کاوش برای شروعی نقطۀ

ست. ا ها در فلسفۀ زبانترین اندیشهتوان گفت که این کتاب دربردارندۀ مهممی
همانگونه که پیداسفت فیلسفوفانی که نامشان در فهرست کتاب آمده آنهایی هستند 

لی  آقای بری اند.ساز شدههایی بدیع در حوزۀ فلسففۀ زبان جریانکه با ارالۀ دیدگاه
 داد: توضیحبدین شک  به مترجم  در این باره

 هایدیدگاه آنها که بوده رو آن از حاضففر کتاب برای افراد این انتخاب
 مورد هایچهره تعداد انتخاب در من. دارند حوزه این در توجهی قاب 
یرا بودم، محدودیت دچار بحث  ابکت برای معینی صفحات تعداد ناشفر ز

 نوعت زمینه این در و برگزیدم را هاچهره ترینمهم صرفاً . بود گرفته نظر در
 .کردم لحاظ نیز را

های مختلف هر یک شیوۀ مخ و  خود را در نگارش دارند نویسندگان ف  
بندی . این گوناگونی در قالبانگلیسی کتاب مشهود است و تنوع سبکی آنها در متن

بر آن بوده که شففیوۀ  مترجم شهم منعکس شففده اسففت، اما تلا مطالب در ترجمه
نگارش در ترجمه یکدست باشد و البته متنی خوانا به دست مخاطب برسد. داوری 

ر ، بام در رسففیدن به این هدف کامیاب باشففمدر خ ففو  اینکه تا چه حد توانسففته
عهفدۀ خوانندگان و اسفففتادان اه  فن اسفففت. به سفففهم خودم در هر بار بازخوانی 

و در جهت بهبود متن کوشیدم؛ روشن است که این سلسلۀ  چیزهایی را اصلاح کردم
 تواند باز هم ادامه یابد.ها میبازخوانی

، به سففایر منابع تأملات خودهای اصففطلاحات، افزون بر در خ ففو  معادل
ردم و مراجعه کنیز  شففناسففیو منابعی دیگر در زبان موجود در حوزۀ فلسفففۀ زبان

های دیگر مترجمان سنجیدم. گفتن ندارد که در نهایت اصفطلاحات را با برابرنهاده
 .معادل مطلوب خود را قرار دادم

 بود: امدالماً مورد مراجعهزیر دو کتاب  ،دربارۀ اصطلاحات
، گردآوری و تدوین: ماری فرهنگ اصطگگگت فگسفافو گگگمگااتااوی اص   سا 

 0372و مطالعات فرهنگی،  وم انسانیبریجانیان، چاپ سوم، پژوهشگاه عل
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، همادخت همایون، چاپ چهارم، تااوی اتصن گگگ ااشگگگنس گگگ نگسۀگزاانگس تصژه
 0374و مطالعات فرهنگی،  پژوهشگاه علوم انسانی

 :(برخی موارددر  )جز به شیوۀ کتاب زیر عم  کردم در ضبط اسامی خا 
، فریبرز مجیدی، چاپ سففوم، فرهنم معاصففر، هسیاخسصفرهن اتومظانس 

0372 
شناس، چاپ محمد حق)علی فرهن اهزصرهزبانه، از های تکنامهدر کنار واژه

)محمدرضففا باطنی، چاپ دوم،  فرهن اپییس( و 0373هشففتم، فرهنم معاصففر، 
اسفتفاده کردم. گاه نیز از فرهنم سففلیمان  جمه( در تمام تر0372فرهنم معاصفر، 

 ( بهره بردم.0370حییم )ویراستۀ کریم امامی، چاپ دوم، فرهنم معاصر، 
و سپاسگزار کسانی هستم که پیشتر در این زمینه  وامداردر کنار اینها خاضعانه 

ه آن جسارت ورود باند تا کوفته اند و این راه سفنگلا  راو تحقیق پرداخته به ترجمه
ویژه مرهون مترجمانی هسفففتم که متون درجه اول فیلسفففوفان را ترجمه به .را بیابم

د. انقرار داده زبانفارسففیاند و ابزار اصففلی تحقیق را در اختیار پژوهشففگران کرده
 نامیدوارم این کتاب هم سهم خود را در استمرار این مسیر ایفا کند و برای جویندگا

 این مباحث مفید باشد.
را در قامت کتاب  توانستم این ترجمهبدون یاری و همراهی بعضفی عزیزان نمی

کنم: از  دانم از همۀ آنها تشکرکنونی ببینم؛ لذا بر خود فرض می و یا اینکه با کیفیت
مدار اعتماد و حسن که واامیر احمدی، مدیر مسئول نشر نویسۀ پارسی،  دکتر آقای

های مختلف آن ؛ از سایر عزیزان همکار در انتشارات که در بخشنظر ایشان هستم
یابی گرفته تا امور فنی زحمت کشیده ه در کو سیدحسن صالحی اند؛ از پدرم از ارز

ی که دو بابای؛ از مسلم قربانندهای فرانسوی کتاب کمکم کردفهم و برگردان عبارت
ا مقابله کرد و نکات ارزشمندی گوشزد کرد؛ از محمد حیدری ف   دشوار کتاب ر

راستن به پی تذکراتشانو  ندترجمه را خواند هایی از متنکه قسمتو م طفی جهانی 
 .بیشتر متن انجامید

 تظاهرصففادقانه و نه از سففر  یت سففپاسففگزار همۀ این عزیزان هسففتم ونهابی
آخر آنچه را مقبول دانم؛ چرا که دستود میمسفئولیت همۀ اشکالات را بر عهدۀ خ
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فته به یاپیشفاپیش سفپاسفگزار عزیزانی هستم که خطاهای راه ام.خودم بوده نوشفته
 کند، به من گوشزد کنند.ای را که به بهبود ترجمه کمک میو هر نکته ترجمه

 ربوط به متناز مترجم نیسففت و تماماً م جمهتر در متن ] [ علامت :نکتۀ پایانی
 ام.خودم را در پاورقی آورده ها و توضیحاتاصلی است. افزوده

 
 محمد زندی

 0379بهار 
mhdzandimail@gmail.com  
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